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Z KORESPONDENCE PETRA BEZRUCE 243

Artur Zavodsk ¥

Z korespondence Petra Bezruée s Miroslavem Sebelou

Petr Bezrud neponcchal bez odpovédi zadny z listd, i kdyZz mu jich rok od roku dochazaelo
stile vice.

Uvefejiiuji dva dopisy a jeden listek, které poslal Petr Bezru¢ nékdej$imu studentu Filoso-
tické fakulty v Brn& Miroslavu Sebelovi (*1927) do Brna-Obfan, Listy vyrazné odrazeji hésni-
kiv duSevni a fyzicky stav za poslednich let jeho Zivota. Bezrué v nich také vzpomind svého
ml4di a svych taristickych ,,vyplazid“ do brn&nského okoli. ,

Pretiskuji dopisy vérn® podle originalu. Zachovivadm jejich zplsob psani i prvky lasského
nafedi.

I

Mily, d8kuji Vdim za laskavé slova v pismé ex 9. 1. Tak jsem hofel pro poesii i jd ve stu-
dentskgch letech. Se mnou oviem pokracovati uz nelze. Ziju proti Pismu, které nim dovoluj:
2iti jen do 80 let. Kdo zije déle, musi nésti vSecky pridély stafi. Tak uf nic neslydim a jsem
nemoziny. Dostanu-li se 3 donuceni z okruhu své samoty, zavolém svou dobrovolnou sekre-
térku Zdenku K.%), kterd sedic vedle mne Septd mi do ucha to, co kdo promluvi. I tak je mi
to velmi trapné. — Zijete v ObFanech?, kudy jsem sel jako turista stokrdte, chodival jsem rdd
= Brna do Adamova3) pésky. Pamatuji se, ze v Obfanech byl burmistrem Taranza, jehos dcer:
#i vzal podt. uF. Homola. A vic ui nevim, pamét selhdvd. Fozdravuji Vds srdeéné a Zidim
(=pfreji) mnoho zdaru do mladého Zivota. —

Petr Bezrué 18./1. 55.

Dopis ~ dvojlist (10,7>14,7 cm). Psdno perem; &tvrt4 strana volné.

1) Svou dobrovolnou sekretdrku Zdenku K. — Zdenku Kadlecovou.
)V Obfanech — Obfany byla kdysi ves u Brna, dnes tvo¥i &ist Brna.
3) Do Adamova — Adamov je méstetko severn& od Brna.

IL

Mily, dékuji Vdm za laskavé a 3varné verie vénované, Jd se oviem proti viem pochvalim
brdnim verdem Vergilovym. Jako turista jsem éasto chodil pies Obfany, ovéem tenkrat byly
0. drobnou viskou, jak vypadaji dnes? — Pozdravuj: Vds srdeéné. ziistdvejte dlouhn mlad! —
P.B.6.VI 56. )

.Snad byl jsem bdsniliem,

kdyz jménem tir:

mne viichni zvou, viak jdi
jim nevérim.

Vergil, Buc., Lycidas — Moeris.

Karton {10,0{14,7 em) s usténym »Petr Bezruis a »Kostelee n. Hw.

)y Vergil, Buc., Lycidags — Moeris — P. Vergilius Maro (70 — 19. pf. n. L), timsky basnik. Citic
je z Vergiliovy knihy Bucolica. V pfekladu Otmara Vatiorného (Zpdvy rolnické a pastyiské.
Praha 1959, str. 125) znf toto misto: mé& také / za pévee zvolily Musy, i j& znam pisnd,
a vsichni / pastyfi pévcemn mé zvou, viak nev&fim tomu tak snadno.

HI.
Mily, cheete bt hantorem? — O tomio femeslu pravi latinskd moudrost
Quem dii odcre,
noeedagogum fecerel)
Nech Vam to nélido preloii. Vale verse jsou §vamé. — Od samgdlené trestné vypravy na

Flanu?) upustte: 2ju ui pfilis dlouho. Pismo pravi: .Let naiich je 70, pak-li kdo silnéjsiho pii-
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rozeni jest, i 80.“ — Jd jsem uz v 90, musim nésti tedy vsechny pridély stdri, jimii Hospodin
tresté lidi neposlesné. Ztratil jsem mravem viech kmetikii sluch, ergo®) jsem ustoupil ze spo-
leénosti.

Mdam Vdm napsat néktery vers netisténg? — A toz tu je:

Kdyz zestdrnu, v$e ostavim,
po ohlase nepdtrdm,
vzddlen svéta se postavim
& do stinu, éi za trdm.

Nepisu uz versit, jsa tuze stdr — jen sem tam néktery tetrastich., Ve Krtindchd) jsem byl asi
20 krat, jako vdsnivy turista. Byl tam obvodnim lékatem Liebiger — stary kamardd z gymne-
sia — zel, ponéméil se!

Pozdravuji Vs srdeéné.

Bezrué 27/IX 56, — A jsem kmet mléenlis'y, o sobé nic nevykldddm.

Dopis — dvojlist (10,7X13,6 cm). Psdno inkoustem po viech &tyfech stranéch.

Y Quem dii odere,

paedagogum fecere — koho bohové nenavidéli, z toho ud&lali pedagoga.

%) Od zamyslené trestné vypravy na Hanu — névitévy,

3) ergo — proto.

% Ve Kftindch — Kitiny jsou vesnice u Brna.

Ha nepenmcxm Ilerpa Beapyua ¢ Mmpocaasor IlleGeaoit
Asrop mybamkyeT nBa OMCHMa U OXHY OTKPHITKY, Koropuie nosr Ilerp Bespya (1867 —19358)
nocnan cryzeHty Mupocnapy llleGese. 3tu MOKyMEHTB! OTHOCATCA K NOCAEAHHM TOJAM XU3HU
II. Beapyua.
Aus dem Briefwechsel von Petr Bezrué mit Miroslav Sebela
Der Verfasser verdffentlicht hier zwei Briefc und eine Karte, dic der Dichter Petr Bezrug

(1867—1958) an den Studenten Miroslav Sebela gesandt hatte. Diese Dokumecnte beziehen sich
nuf die letzten Lebensjahre Petr Bezrués.



